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Rolf Art se complace en anunciar la inauguración de la exposición individual de la 
artista colombiana María José Arjona (1973, Bogotá) - referente dentro del ámbito de la 
performance latinoamericana- titulada El cuerpo como archivo. La muestra propone una 
exploración singular de su archivo personal, volviendo sobre su propio rastro, indagando 
i�� ��Ã� «��i}ÕiÃ� `i� ÃÕ� «À?VÌ�V>]� ÀiÌ�À�>�`�� Ã�LÀi� ÃÕ� VÕiÀ«�]� «>À>� ÀiÃ�}��wV>À� Þ� ÀiÛi�>À�
otros posibles horizontes de su práctica performativa. En este contexto, el cuerpo aparece 
V���� iÃ«>V��� iÝ«iÀ��i�Ì>�� i�� `��`i� Ãi� Ài`iw�i� i�� V��Vi«Ì�� `i� >ÀV��Û���i`�>�Ìi� ÃÕ�
>VÌÕ>��â>V���]�ÀiÛi�>�`��>Ã��ÃÕ�V>«>V�`>`�>�Ì�V�«>Ì�À�>�Þ�Ì>�L�j���À>VÕ�>À°

La exposición, que actúa un archivo corporal transformativo, reúne mas de 200 imágenes 
�Ài}�ÃÌÀ�Ã�`i�ÃÕÃ�«iÀv�À�>�ViÃ�>�����>À}��`i�ÃÕ�ÌÀ>ÞiVÌ�À�>��Óx�`�LÕ��Ã]�ÌiÝÌ�Ã]�`�>}À>�>Ã�Þ�
>wV�iÃ]���V�À«�À>`�Ã�i��Õ�>��ÕiÛ>�iÝ«iÀ�i�V�>���iÝ«ÀiÃ����>ÀÌ�ÃÌ�V>°


��VÕiÀ«��V����>ÀV��Û��Ì��>�ÃÕ�Ì�ÌÕ���̀ i�Õ��ÌiÝÌ��̀ i��V���Ã>À���Þ�̀ À>�>ÌÕÀ}��Ƃ�`Àj��i«iV���
-curador de la última exposición de Arjona en Colombia- en torno a lo que denomina un 
«deseo de archivo» en la coreografía experimental:
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ÃÌ>�iÝ«�Ã�V����>V��«>�>�Þ��>Vi�«>ÀÌi�`i� �>�«>ÀÌ�V�«>V����`i��>À�>���Ãj�ƂÀ���>]�V����
invitada internacional de la Bienal de Performance de Argentina 2023.-
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who also curated Arjona’s latest exhibition in Colombia, exploring what he terms a “desire for 
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international guest in the Biennial of Performance in Argentina 23. 
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2TGƂGTQ� EQPEGDKT�� KPKEKCNOGPVG�� SWG� NQ� SWG� CSWÉ� CEQPVGEG� GU�
WPC� KPUETKREKÏP�ƃGZKDNG��3WG�GN�JQTK\QPVG�SWG�XKUNWODTCOQU�PQ�
UG� RGTEKDG� EQOQ� NKPGC� FKXKUQTKC� GPVTG� RNCPQU� Q� OCVGTKCU�� UKPQ�
OCU�DKGP�� EQOQ�WPC� HTQPVGTC�RQTQUC��WP�GURCEKQ�RTQRKEKQ�RCTC�
KPEQTRQTCT�OWNVKRNGU�TGCNKFCFGU�[�XQEGU�FKXGTUCU���

María José Arjona

+�YQWNF� TCVJGT�GPXKUCIG�� CV� VJG�QWVUGV�� VJCV�YJCV�WPHQNFU�JGTG�
KU�C�ƃGZKDNG� KPUETKRVKQP��6JG�JQTK\QP�YG�RGTEGKXG� KUPoV�OGTGN[�C�
FKXKFKPI�NKPG�DGVYGGP�RNCPGU�QT�OCVGTKCNU��KPUVGCF��KVoU�OQTG�CMKP�
VQ�C�RQTQWU�HTQPVKGTtC�URCEG�TKRG�HQT�GODTCEKPI�O[TKCF�TGCNKVKGU�
CPF�FKXGTUG�XQKEGU���

María José Arjona
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Photography - Set composed by 300 photographs from the artist’s archive (2015-2024)
Impresión gicleé sobre papel Hahnemuhle Photo Rag
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.C�EQTGQITCHÉC�GU�NC�CPKOCEKÏP�FGN�OQXKOKGPVQ�SWG�ICTCPVK\C�NC�
TGRTQFWEEKÏP�Q�GN�TGVQTPQ�FG�WP�VKRQ�FG�HQTOC�SWG�UKIWG�UKGPFQ�FG�
CNIWPC�OCPGTC�KFGPVKƂECDNG�EQOQ�NC�OKUOC��'P�NC�QDTC�FG�/CTÉC�
,QUÅ�#TLQPC��NQ�O½U�KORQTVCPVG�GU�GN�GURÉTKVW�SWG�CPKOC�NC�HQTOC��
5K�JC[�WP�GURÉTKVW�FG�/CTÉC�,QUÅ�#TLQPC�Q�NQ�SWG�UGC�GUG�GURÉTKVW��C�
NQ�OGLQT��PQ�VKGPG�VW�PQODTG��VKGPG�CNIÖP�QVTQ�Q�OWEJQU�PQODTGU�
FG�VQFQU�NQU�SWG�GUVCP�CJK��GPVQPEGU�NC�EQTGQITCHÉC�PQ�HWPEKQPCT½�
[�GN�VTCDCLQ�VCORQEQ�UGIWKT½�HWPEKQPCPFQ��;�GUVQ�GU�NQ�SWG�OG�
RTGQEWRC�� EWCPFQ�WP� VTCDCLQ� EQOKGP\C� C� GZKUVKT� FGURWGU�FG� NC�
OWGTVG�FGN�CWVQT��5G�UWRQPG�SWG�NC�EQTGQITCHÉC�GU�NC�O½SWKPC�Q�
NC�OGVQFQNQIÉC�SWG�RGTOKVKT½�UQDTGXKXKT�C�GUC�QDTC��5KP�GODCTIQ��
EQOQ�PQ�JC[�GURÉTKVW��NC�QDTC�PQ�UQDTGXKXG��5QNQ�JC[�WPC�HQTOC��
SWG�GU�VCP�UQNQ�WP�ECRCTC\ÏP�XCEÉQ�
'PVQPEGU��%ÏOQ�RTGUGTXCT�GN�GURÉTKVW�GP�VW�VTCDCLQ!
6CN�XG\�GZKUVCP�HQTOCU�GP�NCU�SWG�RWGFCU�PCTTCT�Q�FGLCT�VW�XQ\�GP�
GN�HWVWTQ�[�RCTC�GN�HWVWTQ��EQOQ�WPC�GURGEKG�FG�RTKOGT�GNGOGPVQ�
FG�GUVC�EQTGQITCHÉC��.C�RCTVG�EQTGQIT½ƂEC�FG�EÏOQ�JCEGT�SWG�VW�
VTCDCLQ�EQPVKPWG�[�ECODKG�CN�OKUOQ�VKGORQ��UKP�SWG�GN�ECODKQ�UG�
EQPXKGTVC�GP�WPC�VTCKEKÏP�CN�GURÉTKVW�SWG�NQ�CPKOC��'UVC�GU�NC�RTKOGTC�
EQUC��;�NWGIQ��NC�QVTC�EQUC��VKGPG�SWG�XGT�EQP�GN�OQXKOKGPVQ�GP�
UÉ�� RQTSWG� UK� WPC�QDTC� EQOKGP\C�C�OQXGTUG�FG� VCN�OCPGTC�SWG�
UG�XWGNXG�KTTGEQPQEKDNG��GUQ���FGTTGRGPVG��RWGFG�UGT�DWGPQ��RGTQ�
PWGXCOGPVG��RWGFG�VTCKEKQPCT�NQ�SWG�NC�QDTC�UG�UWRQPG�SWG�FGDG�
JCEGT��PQ�NQ�SWG�UG�UWRQPG�SWG�FGDG�UGT��UKPQ�NQ�SWG�UG�UWRQPG�
SWG�FGDG�JCEGT�

André Lepecki

%JQTGQITCRJ[�KU�VJG�CPKOCVKQP�QH�OQXGOGPV�VJCV�IWCTCPVGUU�VJG�
TGRTQFWEVKQP�QT�TGVWTP�QH�C�V[RG�QH�HQTO�VJCV�TGOCKPU�UQOGJQY�
KFGPVKƂCDNG�CU�VJG�UCOG��+P�/CTÉC�,QUÅ�#TLQPCoU�YQTM��VJG�OQUV�
KORQTVCPV� VJKPI� KU� VJG� URKTKV� VJCV� CPKOCVGU� VJG� HQTO�� +H� VJGTGoU�
C� URKTKV� QH�/CTÉC� ,QUÅ�#TLQPC�QT�YJCVGXGT� VJCV� URKTKV� KU��OC[DG�
KV� FQGUPoV� JCXG� [QWT� PCOG�� KV� JCU� UQOG� QVJGT� PCOG� QT� OCP[�
PCOGU�QH�CNN�VJQUG�YJQ�CTG�VJGTG��VJGP�VJG�EJQTGQITCRJ[�YQPoV�
YQTM�CPF�VJG�YQTM�YQPoV�EQPVKPWG�VQ�HWPEVKQP�GKVJGT��#PF�VJKU�KU�
YJCV�YQTTKGU�OG��YJGP�C�YQTM�DGIKPU� VQ�GZKUV�CHVGT� VJG�FGCVJ�
QH�VJG�CWVJQT��%JQTGQITCRJ[�KU�UWRRQUGF�VQ�DG�VJG�OCEJKPG�QT�
OGVJQFQNQI[�VJCV�YKNN�CNNQY�VJCV�YQTM�VQ�UWTXKXG��*QYGXGT��UKPEG�
VJGTG�KU�PQ�URKTKV��VJG�YQTM�FQGU�PQV�UWTXKXG��6JGTG�KU�QPN[�C�HQTO��
YJKEJ�KU�PQVJKPI�DWV�CP�GORV[�UJGNN�
5Q��JQY�VQ�RTGUGTXG�VJG�URKTKV�KP�[QWT�YQTM!
/C[DG�VJGTG�CTG�YC[U�KP�YJKEJ�[QW�ECP�PCTTCVG�QT�NGCXG�[QWT�XQKEG�
HQT� VJG� HWVWTG��CU�C�MKPF�QH�ƂTUV�GNGOGPV�QH� VJKU� EJQTGQITCRJ[��
6JG�EJQTGQITCRJKE�RCTV�QH�JQY�VQ�OCMG�[QWT�YQTM�EQPVKPWG�CPF�
EJCPIG�CV�VJG�UCOG�VKOG��YKVJQWV�VJG�EJCPIG�DGEQOKPI�C�DGVTC[CN�
QH�VJG�URKTKV�VJCV�CPKOCVGU�KV��6JKU�KU�VJG�ƂTUV�VJKPI��#PF�VJGP��VJG�
QVJGT�VJKPI�JCU�VQ�FQ�YKVJ�VJG�OQXGOGPV�KVUGNH��DGECWUG�KH�C�YQTM�
UVCTVU� VQ�OQXG� KP� UWEJ� C�YC[� VJCV� KV� DGEQOGU� WPTGEQIPK\CDNG��
VJCV���� UWFFGPN[�� KV� OKIJV� DG� IQQF�� DWV� CICKP�� KV� OKIJV� DGVTC[�
YJCV�VJG�YQTM�KU�UWRRQUGF�VQ�FQ��PQV�YJCV�KV�KU�UWRRQUGF�VQ�DG��
DWV�YJCV�KV�KU�UWRRQUGF�VQ�FQ��

André Lepecki
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Photography - Set composed by 300 photographs from the artist’s archive (2015-2024)
Impresión gicleé sobre papel Hahnemuhle Photo Rag
Giclée print on Hahnemuhle Photo Rag paper
Dimensiones 12,2 x 17,6 cm. each one | Dimensions 4.7 x 6.8 in. each one
Colección única | Unique collection





VISTAS DE INSTALACIÓN  | INSTALLATION VIEWS

EL CUERPO COMO ARCHIVO













Technical sheet

VIDEO | VIDEO

EL CUERPO COMO ARCHIVO | COREOGRAFIA I
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María José Arjona
El cuerpo como archivo, Coreografía #1  | The body as archive, Coreography #1
Video - Composición audiovisual del archivo de la artista (2015-2024)
Video - Audiovisual composition from the artist’s archive (2015-2024)
Video multicanal 4K. Sonido stéreo 27’ 10’’ loop
Multi-channel video. 4K. Stéreo sound 27’ 10’’ loop
Colección única | Unique collection
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*CDNCOQU�UQDTG�EQOQ�NCU�QDTCU�FG�CTVG�UG�FGƂPGP�RQT�NC�HQTOC��
0Q�ETGQ�SWG�PGEGUCTKCOGPVG�NC�HQTOC�FGDC�UGT�TGURGVCFC�GP�VQFQ�
OQOGPVQ��2GTQ�NC�ECRCEKFCF�FG�NC�QDTC�RCTC�UGIWKT�CHGEVCPFQ�C�
NC�CWFGEKGPEKC�GU�OW[�KORQTCPVG��[�NC�ECRCEKFCF�FGN�VTCDCLQ�FG�
RGTOCPGEGT�TGEGRVKXQ�C�UGT�CHGEVCFQ�RQT�GN�GUVCFQ�FGN�OWPFQ�GP�
GN�SWG�GUVC�TGUWTIKGPFQ����&KICOQU��FGPVTQ�FG�EKGP�Q�FQUEKGPVQU�
CÍQU��0Q�VGPGOQU�KFGC���

&G�GUVG�OQFQ��XQNXGTUG�[�TGVQTPCT�C�VQFQU�GUQU�TCUVTQU�[�RCUQU�
[� EWGTRQU� [� IGUVQU� [� UWFQT� G� KO½IGPGU� [� RCNCDTCU� [� UQPKFQU�
TGRTGUGPVCFQU� 
e�� UG� EQPXKGTVG� RCTCFÏLKECOGPVG� GP� WPC� FG�
NCU� OCTECU� O½U� UKIPKƂECVKXCU� FG� NC� EQTGQITCHÉC� GZRGTKOGPVCN�
EQPVGORQT½PGC�

André Lepecki

9G� VCNMGF� CDQWV� JQY� CTVYQTMU� CTG� FGƂPGF� D[� HQTO�� +� FQPoV�
PGEGUUCTKN[�DGNKGXG�VJCV�HQTO�OWUV�CNYC[U�DG�TGURGEVGF��$WV�VJG�
CDKNKV[� QH� VJG� YQTM� VQ� EQPVKPWG� CHHGEVKPI� VJG� CWFKGPEG� KU� XGT[�
KORQTVCPV�� CPF� VJG� CDKNKV[� QH� VJG�YQTM� VQ� TGOCKP� TGEGRVKXG� VQ�
DGKPI�CHHGEVGF�D[�VJG�UVCVG�QH� VJG�YQTNF� KP�YJKEJ� KV� KU� TGUWTHC��
EKPI����.GVoU�UC[��KP�C�JWPFTGF�QT�VYQ�JWPFTGF�[GCTU��9G�JCXG�PQ�
KFGC���

$[� VJKU�YC[�� VWTPKPI�DCEM�CPF�TGXKUKVKPI�CNN� VJQUG�VTCEGU�� UVGRU��
DQFKGU��IGUVWTGU��UYGCV��KOCIGU��YQTFU��CPF�UQWPFU�TGRTGUGPVGF�

�����RCTCFQZKECNN[�DGEQOGU�QPG�QH�VJG�OQUV�UKIPKƂECPV�HGCVWTGU�QH�
EQPVGORQTCT[�GZRGTKOGPVCN�EJQTGQITCRJ[�

André Lepecki
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COLLAGE | COLLAGE

EL CUERPO COMO ARCHIVO | PLANO I
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María José Arjona
El cuerpo como archivo | The body as archive
Plano #1 | Plain #1
Año | Year 2024
Dibujo | Draw
Set compuesto por 23 dibujos del archivo de la artista (2015-2024)
Set composed by 23 draws from the artist’s archive (2015-2024)
6KPVCU��ITCƂVQ��EKPVCU�[�RCRGNGU�KPVGTXGPKFQU�UQDTG�RCRGN�FG�RGNÉEWNC�FG�RQNKGUVGT�
+PMU��ITCRJKVG��VCRGU��CPF�KPVGTXGPGF�RCRGTU�QP�CTEJKXCN�RQN[GUVGT�ƂNO�RCRGT
Dimensiones 27,9 x 35,6 cm. each one | Dimensions 11 x 14 in. each one
Pieza única | Unique piece
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/CTÉC� ,QUÅ� #TLQPC (Bogotá, 1973) inicialmente recibió entrenamiento en danza 
contemporánea, y luego, se dedicó a la performance; se graduó en la Academia 
Superior de Artes de Bogotá. Actualmente Arjona es artista invitada al programa de 
investigación en Tisch University (Performance Studies) en la Universidad de Nueva York 
y es ganadora del Fellowship DAAD en Berlin (2023-2024).
Durante los últimos años, Arjona ha desarrollado una serie de talleres, charlas y 
seminarios dedicados a educar al público y a los estudiantes universitarios, sobre la 
potencialidad social y política de las artes escénicas. Ha mostrado su trabajo en varios 
museos, galerías y eventos internacionales, entre los que se destacan la Tercera Trienal 
de Guangzhou (China, 2008), “In-Transit”, Haus der Kulturen der Welt (Alemania, 2009), 
la Bienal Cuadrilateral de Croacia (2011), el Museo MADRE (Italia, 2010), “Irregular 
Hexagon” (Israel, 2012), la Bienal de Marruecos (2012), “DOIT” (Reino Unido, 2013), el 43 
Salón Nacional de Artistas (Colombia, 2014), NC-arte (Colombia, 2014), La Caixa Forum 
(España, 2015), FLORA ars+natura (Colombia, 2015) Kunsthalle Osnabrück (Alemania, 
�������p*C[�SWG�UCDGTUG�+PƂPKVQq��4GVTQURGEVKXC��/WUGQ�FG�#TVG�/QFGTPQ�FG�$QIQV½�
(2018) y  Museo de arte Moderno de Medellin (Colombia,2019), entre otras. También 
participó como re-performer para la retrospectiva de Marina Abramovic en MoMA 
(Nueva York, 2010) y en el programa de artistas en residencia del Watermill Center 
(Nueva York, 2009).  En 2022 fue artista invitada para desarrollar una obra en dialogue 
con el lenguaje performativo de María Teresa Hincapié en el marco de la primera 
exposición retrospectiva de la artista “María Teresa Hincapié. Si este fuera un principio 
FG�KPƂPKVQq�GP�/#%$#��C�NC�XG\�SWG�RTGUGPVÏ�GN�RGTHQTOCPEG�p'P�UKNGPEKQ�RGTQ�LWPVQUq�[�
el programa P2P (Barcelona, 2022-2023).  Su obra forma parte de múltiples colecciones 
públicas y privadas en Colombia, Estados Unidos, Europa y Asia.

MARÍA JOSÉ ARJONA | 	�"
> Rolf Art website link

/CTÉC�,QUÅ�#TLQPC (Bogotá, 1973). Initially received dance training before devoting her-
self to performance. She graduated from the Academia Superior de Artes, Bogota. At pre-
sent, Arjona holds the position of a guest artist in the research program at Tisch University 
(Performance Studies) at New York University, and she has been honored with the DAAD 
Fellowship in Berlin for the period 2023-2024.
In recent years, Arjona has developed a series of workshops, talks and seminars around 
the social and political potential of the performing arts. Her work has been exhibited in 
different museums, galleries and international events, such as the Third Triennial of Guan-
gzhou, China, (2008); In Transit, Haus der Kulturen der Welt, Germany (2009); the Quadrila-
teral Biennial, Croatia (2011); the MOTHER Museum, Italy (2010); Irregular Hexagon, Israel 
(2012); the Morocco Biennial (2912); DOIT, United Kingdom (2013); the 43 Artists National 
Salon, Colombia (2014); NC-art, Colombia (2014); Caixa Forum, Spain (2015); FLORA ars+-
PCVWTC��%QNQODKC�
�������-WPUVJCNNG�1UPCDTØEM��)GTOCP[�
�������+PƂPKVG�OWUV�DG�MPQYP�
– Retrospective, Museo de Arte Moderno de Bogotá, Colombia (2018); and Colombian 
Art of the 21st Century, Museo de Arte Moderno de Medellín, Colombia (2019), among 
QVJGTU��5JG�CNUQ�RCTVKEKRCVGF�CU�C� TG�RGTHQTOGT� HQT� VJG�/CTKPC�#DTCOQXKä� TGVTQURGEVKXG�
at MoMA, New York, USA (2010) and in the artist’s residence program of the Watermill 
Center, New York (2009). In 2022, Arjona was invited as a featured artist to develop a piece 
in dialogue with the performative language of María Teresa Hincapié as part of the artist’s 
inaugural retrospective exhibition, ‘María Teresa Hincapié: Si este fuera un principio de 
KPƂPKVQ�o� CV�/#%$#��5KOWNVCPGQWUN[�� UJG� KPVTQFWEGF� VJG�RGTHQTOCPEG� n'P� UKNGPEKQ�RGTQ�
juntos’ and the P2P program (Barcelona, 2022-2023). Her work is part of public and private 
collections in Colombia, the United States, Europe and Asia. María José lives and works 
in Bogota, Colombia.

> Rolf Art website link

https://rolfart.com.ar/artists/maria-jose-arjona/
https://rolfart.com.ar/artists/maria-jose-arjona/


Artista enfocada a la performance, /CTÉC�,QUÅ�#TLQPC se plantea repensar los 
roles del movimiento de la materia en el espacio, el tiempo, la duración de 
esa interacción, asumiendo una mirada que propone desarrollar maniobras de 
negociación donde la investigación y la escritura son los espacios experimentales 
RCTC� SWG� UG� FGUCTTQNNG� NC� TGƃGZKÏP�� 5W� QDTC� KPUKUVG� GP� EQPHTQPVCT� CN� UKUVGOC��
transformándose en una herramienta fundamental de provocación y conexión 
EQP�GN�QVTQ�UKGPFQ�ECFC�RKG\C�WP�EQPLWPVQ�FG�GUVTCVGIKCU�RQÅVKECU�[�EQTGQIT½ƂECU�
donde los cuerpos son el nexo y el campo de batalla capaz de materializar las 
repercusiones del choque de fuerzas entre ellos y con los objetos que también 
habitan ese mismo espacio, estimulándose y transformándose en esa dinámica. 
Los gestos como manifestación clara de sentimientos, necesidades, estados 
de ánimo, son una fuente invaluable para la artista quien encuentra en ellos 
una suerte de archivo que recopila y registra emocionalidades dentro de 
estructuras de poder políticas y sociales, aplicando un punto de vista agudo que 
EQPVGORNC�NGEVWTCU�ƂNQUÏƂECU�GP�RTQ�FG�GPHCVK\CT�UW�KPVGTÅU�GP�NC�VTCPUKEKÏP��NC�
transformación y el devenir como acciones de resistencia. En sus series “Blanca 
(IN-TRANSIT BERLIN 2009)”, “Vires” (2010), “All the others in me” (2012) y “Línea 
de Vida” (2016), Arjona despliega un abanico de propuestas performáticas 
donde siempre el cuerpo está en el centro de la escena, pensado como 
vehículo no solamente de denuncia de la violencia y problemas socio-políticos, 
sino como promotor de formas alternativas de pensar en ellos, el cuerpo como 
medio para repensar la comunicación y la falta de comunicación, los mensajes 
dados por sentado, la falta de cuestionamientos sobre pensamientos que nos 
son dados y naturalizamos sin oponer debate. En la obra de Arjona, se invita al 
espectador a asumir un rol activo desde lo físico y lo intelectual.

MARÍA JOSÉ ARJONA | STATEMENT
> Rolf Art website link

Artist focused on performance, /CTÉC� ,QUÅ�#TLQPC plans to rethink the roles 
of the movement of matter in space, time, and the duration of that interaction, 
assuming a perspective that proposes to develop negotiation maneuvers where 
TGUGCTEJ�CPF�YTKVKPI�CTG�VJG�GZRGTKOGPVCN�URCEGU�VQ�FGXGNQR�VJG�TGƃGEVKQP��*GT�
work insists on confronting the system, transforming itself into a fundamental tool 
of provocation and connection with the other, each piece being a set of poetic and 
EJQTGQITCRJKE�UVTCVGIKGU�YJGTG�DQFKGU�CTG�VJG�NKPM�CPF�VJG�DCVVNGƂGNF�ECRCDNG�
of materializing the repercussions of the clash of forces between them and 
with the objects that also inhabit the same space, stimulating and transforming 
themselves in this dynamic. Gestures as a clear manifestation of feelings, needs, 
UVCVGU�QH�OKPF��CTG�CP�KPXCNWCDNG�UQWTEG�HQT�VJG�CTVKUV�YJQ�ƂPFU�KP�VJGO�C�MKPF�
of archive that collects and registers emotions within political and social power 
structures, applying an acute point of view that contemplates philosophical 
readings in order to emphasize their interest in transition, transformation and 
becoming as actions of resistance. In her series “White (IN-TRANSIT BERLIN 
2009)”, “Vires” (2010), “All the others in me” (2012) and “Lifeline” (2016), Arjona 
displays a range of performance proposals where the body is always in the center 
of the scene, though as a vehicle not only for denouncing violence and socio-
political problems, but as a promoter of alternative ways of thinking about them, 
the body as a means of rethinking communication and lack of communication, 
the messages given for granted, the lack of questioning about thoughts that are 
given to us and we naturalize without opposing debate. In Arjona’s work, the 
viewer is invited to assume a physical and intellectual active role.

> Rolf Art website link

https://rolfart.com.ar/artists/maria-jose-arjona/
https://rolfart.com.ar/artists/maria-jose-arjona/
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4QNH�#TV]� ��V>��â>`>�i��	Õi��Ã�Ƃ�ÀiÃ�Þ� vÕ�`>`>�i��Óää��«�À����Ài�V�>�
Giordana Braun, es la única galería de arte especializada en imagen técnica 
en Argentina. Enfocada en las artes visuales latinoamericanas, la galería 
Ài«ÀiÃi�Ì>�i���«Õ�Ã>�Õ��Ãi�iVÌ��}ÀÕ«��`i�>ÀÌ�ÃÌ>Ã�Þ��i}>`�Ã (estates) que 
iÝ«��À>����Ã� ����ÌiÃ�`i��>� ��>}i��i��ÃÕÃ�`�ÛiÀÃ>Ã�iÝ«ÀiÃ���iÃ°�
��«iÀw��
curatorial de la galería indaga en la unión, siempre en tensión, entre las 
iÃÌÀ>Ìi}�>Ã�v�À�>�iÃ�Þ��>�«À�vÕ�`�`>`�V��Vi«ÌÕ>�]�̀ iÃ>w>�`���>�V�ÞÕ�ÌÕÀ>�
Þ�V��Ã�`iÀ>�`��i��V��ÌiÝÌ��«���Ì�V�]�Ã�V�>��Þ�iV�����V��`i��>�«À�`ÕVV����
artística como un factor determinante para la interpretación del arte.

���i��w��̀ i�«À���ÛiÀ��>�«À�`ÕVV����Þ�>«ÀiV�>V����̀ i��>ÀÌi�V��Ìi�«�À?�i�]�
Rolf Art desarrolla un sólido programa global que comprende trabajos de 
��ÛiÃÌ�}>V����Þ�>ÀV��Û�]�iÝ��L�V���iÃ]�«À�ÞiVÌ�Ã�i`�Ì�À�>�iÃ�Þ�>Õ`��Û�ÃÕ>�iÃ]�
«>ÀÌ�V�«>V���� Ã�ÃÌi��`>� i�� viÀ�>Ã� `i� >ÀÌi� Þ� v�Ì�}À>v�>]� i�VÕi�ÌÀ�Ã� `i�
v�À�>V���]� V��>L�À>V���iÃ� ��ÃÌ�ÌÕV���>�iÃ� Þ� }iÃÌ���� `i� >`µÕ�Ã�V���iÃ�
«ÖL��V>Ã�Þ�«À�Û>`>ÃÆ�«�Ã�V���>�`����ÌiÀ�>V���>��i�Ìi��>��LÀ>�`i�>ÀÌ�ÃÌ>Ã�
�>Ì���>�iÀ�V>��Ã� Þ� V��ÌÀ�LÕÞi�`��>� �>� �i}�Ì��>V����`i� �>Ã�iÝ«ÀiÃ���iÃ�
visuales de América Latina en el mundo.

4QNH�#TV]���V>Ìi`����	Õi��Ã�Ƃ�ÀiÃ�>�`�v�Õ�`i`����Óää��LÞ����Ài�V�>�
���À`>�>�	À>Õ�]��Ã�Ì�i����Þ�>ÀÌ�}>��iÀÞ�Ã«iV�>��âi`����ÌiV���V>����>}i�
���ƂÀ}i�Ì��>°� ��VÕÃi`���� V��Ìi�«�À>ÀÞ� �>Ì���Ƃ�iÀ�V>�� Û�ÃÕ>�� >ÀÌÃ]�
Ì�i� }>��iÀÞ� Ài«ÀiÃi�ÌÃ� >�`� «À���ÌiÃ� >� Ãi�iVÌi`� }À�Õ«� �v� >ÀÌ�ÃÌÃ� E�
Estates that explores the limits of the image in its several expressions. 
/�i� VÕÀ>Ì�À�>�� «À�w�i� V�>��i�}iÃ� Ì�i�}�Ûi�� V���Õ�VÌÕÀi� V��Ã�`iÀ��}�
Ì�i�Ã�V�>�]�«���Ì�V>��E�iV�����V>��L>V�}À�Õ�`��v�>ÀÌ�ÃÌ�V�«À�`ÕVÌ����>Ã�
a determining factor for art’s interpretation.
����À`iÀ�Ì��«À���Ìi�Ì�i�«À�`ÕVÌ����>�`�>««ÀiV�>Ì�����v�V��Ìi�«�À>ÀÞ�
art, Rolf Art develops a solid global program comprising research and 
>ÀV��Ûi�Ü�À�]�iÝ��L�Ì���Ã]�ÃÕÃÌ>��i`�«>ÀÌ�V�«>Ì��������i>`��}���ÌiÀ�>Ì���>��
>ÀÌ�E�«��Ì�� v>�ÀÃ]�i`�Ì�À�>��>�`�>Õ`��Û�ÃÕ>��«À��iVÌÃ]�i`ÕV>Ì���>��>�`�
ÌÀ>����}� V�ÕÀÃiÃ]� ��ÃÌ�ÌÕÌ���>�� V���>L�À>Ì���Ã]� >�`� «ÕL��V� E� «À�Û>Ìi�
>VµÕ�Ã�Ì���Ã� �>�>}i�i�ÌÆ� «�Ã�Ì�����}� Ì�i� Ü�À�� �v� �>Ì��� Ƃ�iÀ�V>��
>ÀÌ�ÃÌÃ���ÌiÀ�>Ì���>��Þ�>�`�V��ÌÀ�LÕÌ��}�Ì��Ì�i��i}�Ì��>Ì�����v�Ì�i�Û�ÃÕ>��
expressions from the Latin American region worldwide.
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Esmeralda 1353 - C1007ABS
Buenos Aires, Argentina.

t: +54 11 4326-3679
e: info@rolfart.com.ar
w: www.rolfart.com.ar

�",Ƃ,�"�N��"1,-

De lunes a viernes de 11 am a 7 pm. 
-?L>`�]�`����}��Þ�viÀ�>`�Ã�ViÀÀ>`�°
££�>����Ç�«�]�vÀ������`>Þ�Ì���À�`>Þ°�

��Ãi`����->ÌÕÀ`>Þ]�-Õ�`>Þ�>�`�
����`>ÞÃ°

Para agendar una visita fuera de este 

horario o ante cualquier inquietud por favor 

contactarse a info@rolfart.com.ar o por 

WhatsApp +549 11 51787629

To book your visit after hours or in case of 

any inquiry please contact info@rolfart.com.ar 

or by WhatsApp +549 11 51787629




